
Bassano Romano (VT) 01030
Amelia (TR) 05022

simonacasagrandetranslator@gmail.com

+39 3275340065

C O N T A T T I

C A P A C I T À  E  C O M P E T E N Z E

Precisione e puntualità
Attenzione ai dettagli
Buona organizzazione del lavoro e
time management 

Pacchetto office (Word, Excel, Power
Point, Outlook)
Trados Studios 2019/Matecat
Aegisub

SIMONA CASAGRANDE
I S T R U Z I O N E  E  F O R M A Z I O N E

E S P E R I E N Z E  L A V O R A T I V E

C O M B I N A Z I O N I  L I N G U I S T I C H E

HSK 4: Certificazione di lingua cinese HSK 4, ottenuta nel 2019 presso
l’Istituto Confucio di Roma

C E R T I F I C A Z I O N I

Autorizzo il trattamento dei miei dati personali presenti nel curriculum vitae ai sensi del Decreto Legislativo 30 giugno
2003, n. 196 e del GDPR (Regolamento UE 2016/679)

Otto e Mezzo Viaggi Tour Operator S.r.l.s.

01/07/2022 - 06/02/2025
Incarico: booking agent

LinkedIn: www.linkedin.com/in/

Traduttrice freelance EN > IT 

ProZ: https://www.proz.com/profile/3974872 

P R O F I L O  P R O F E S S I O N A L E

S E R V I Z I  O F F E R T I

Traduzione
Revisione
Correzione di bozze
Sottotitolaggio

Corso online sulle Sperimentazioni Cliniche e sui Farmaci (Chiara
Pallotti) | 02/2024 - 04/2024

Laurea magistrale in Traduzione e Interpretariato (percorso
traduzione) | 09/2019 - 12/2021

Università degli Studi della Tuscia - Viterbo

Università degli Studi Internazionali di Roma – UNINT 

Laurea triennale in Lingue e culture moderne | 09/2015 - 12/2018

Tesi di laurea in Traduzione inglese: “Traduzione di un protocollo di
sperimentazione clinica dall’inglese all’italiano. Il sistema di
regolamentazione cinese ed europeo a confronto.”

Traduttrice freelance EN>IT con laurea
magistrale in Interpretariato e Traduzione e
Master in Traduzione settoriale. Esperienza in
testi medico-farmaceutici e turistici,
supportata da corsi specialistici, con
background diretto nel settore del turismo e
competenze certificate nell’uso di CAT tools
(SDL Trados Studio).

Inglese > Italiano

S E T T O R E  D I  S P E C I A L I Z Z A Z I O N E

Settore medico-farmaceutico
Settore turistico
Settore audiovisivo

Trados Studio 2019: http://www.rws.com/certified/f499026e-41e7-
4168-8c4c-499798c293b5 

L I N G U E  D I  S T U D I O

Inglese
Cinese (in aggiornamento per HSK6)

Corso di correzione di bozze - Land Editore | 09/2024 - 02/2025

Corso “La traduzione audiovisiva: adattamento per il doppiaggio e
sottotitolazione - STL Formazione |  10/2024 - 06/2025

Corso “La traduzione medica” - STL Formazione | 01/2022 - 04/2022

V O L O N T A R I A T O

Ted Translators (trascrizioni e sottotitoli) | 07/2024 - in corso

Tivaviaggi - Tiva ADV s.r.l.s.

01/03/2025 - in corso
Incarico: addetta al front office

Master in Traduzione settoriale - SSIT Pescara | 05/2025 - 09/2025
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